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Du kan registrere dit produkt eller downloade en betjeningsvejledning eller et reservedelskatalog gratis pa Overseettelse af original (DA)
www.Toro.com.



Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Yderligere oplysninger fis pa den separate
produktspecifikke overensstemmelseserklering,

ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklaring nr. 65

Dieselmotorens udstedningsgas og nogle af
dens bestanddele er ifolge staten Californien
kreftfremkaldende, kan give medfedte defekter
eller forarsage andre forplantningsskader.

Vigtigt: Denne maskine er ikke udstyret med
en gnistfangerlydpotte. Det er en overtraedelse
af California Public Resource Code, afsnit 4442,
at bruge eller betjene denne maskine pa et
skovbegroet, buskbegroet eller graesbegroet
omrade. Andre stater eller foderale omrader kan
have tilsvarende lovgivning.

Indledning

Dette er en plenetraktor med kniveylindre, der er
beregnet til brug af professionelle, ansatte operatorer
1 kommercielle anvendelsesomrader. Den er primart
beregnet til klipning af gras pa velholdte plener pa
golfbaner, i parker, pa sportsbaner og kommercielle
omrader. Den er ikke beregnet til at klippe krat, sla
gras eller anden bevoksning langs motorveje eller til
landbrugsformal.

Las disse oplysninger omhyggeligt, sa du kan lere at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga
person- og produktskade. Det er dit ansvar at betjene
produktet korrekt og sikkert.

Du kan kontakte Toro direkte pa www. Toro.com for at
fa oplysninger om produkter og tilbehor, hjalp til at
finde en forhandler og for at registrere dit produkt.

Nar du har brug for service, originale Toro-dele eller
yderligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Figur 1
angiver, hvor model- og serienummeret er placeret pa
produktet. Skriv numrene, hvor der er gjort plads til
dette.

© 2010—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420
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Denne betjeningsvejledning beskriver potentielle risici
og indeholder sikkerhedsmeddelelser, der angives med
advarselssymbolet (Figur 1). Dette angiver en farekilde,
der kan medfere alvorlig personskade eller dod, hvis du
ikke folger de anbefalede forholdsregler.
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Figur 2

1. Advarselssymbol

Denne betjeningsvejledning bruger to andre ord

til at fremheaeve oplysninger. Vigtigt henleder
opmarksomheden pa sxrlige mekaniske oplysninger, og
Bemark angiver generel information, som det er vaerd
at legge sarligt merke til.
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Sikkerhed

Denne maskine opfylder eller overgar
CEN-standard EN 836:1997, ISO-standard
5395:1990 og de ANSI B71.4-2004-specifikationer,
der er geldende pa produktionstidspunktet, hvis
maskinen er udstyret med bagvagt. Se afsnittet
Montering af bagvagte i denne vejledning.

Hyvis operatoren eller ejeren anvender eller
vedligeholder maskinen forkert, kan det

medfore personskade. For at nedsatte

risikoen for personskade skal operatoren folge
sikkerhedsforskrifterne og altid vere opmaerksom
pa advarselssymbolerne, der betyder Forsigtig,
Advarsel eller Fare — personlig sikkerhedsanvisning.
Hyvis sikkerhedsanvisningen ikke overholdes, kan
det medfere personskade eller ded.

Sikker betjeningspraksis

Folgende instruktioner er fra CEN-standard
EN 836:1997, ISO-standard 5395:1990 og
ANSI B71.4-2004.

Uddannelse

¢ Lzs betjeningsvejledningen og andet
uddannelsesmateriale omhyggeligt. Bliv
fortrolig med betjeningsanordningerne og
sikkerhedssymbolerne, samt hvordan udstyret bruges
korrekt.

* Lad aldrig born eller andre personer, der ikke
kender denne vejledning, bruge eller foretage
eftersyn af pleneklipperen. Vaer opmarksom pa,
at lokale forskrifter kan angive en mindstealder for
operatoren.

* Klip aldrig graes, nar der er mennesker, iser born,
eller kaeledyr i nerheden.

* Husk, at operatoren eller brugeren er ansvarlig for
ulykker eller farer, der matte ramme andre mennesker
eller deres ejendom.

* Kor ikke med passagerer.

e Alle forere og mekanikere skal indhente og fa
professionel og praktisk vejledning. Ejeren er
ansvarlig for uddannelsen af brugerne. En sddan
vejledning skal understrege:

— behovet for omtanke og koncentration, nar der
arbejdes med planetraktorer;

— herredemmet over en plenetraktor, der glider
pa en bakkeskraning, kan ikke genvindes ved
at bruge bremsen. Hovedarsagerne til mistet
herredomme er:

utilstrekkeligt hjulgreb;
for hurtig kersel;
utilstrekkelig opbremsning;

maskintypen er uegnet til formalet;
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manglende kendskab til jordforholdenes
betydning, iser skraninger;

¢ forkert bugsering og lastfordeling.

* Ejeren/brugeren kan forhindre og er ansvarlig
for ulykker eller personskader, som matte ramme
vedkommende selv, andre personer eller ejendom.

Forberedelser

* Brug altid hensigtsmassigt fodtej, lange bukser,
sikkerhedshjelm, sikkerhedsbriller og horevaern
under brug. Langt hir, losthengende toj eller
smykker kan blive filtret ind 1 bevagelige dele. Betjen
ikke udstyret, nar du gar med bare fodder eller med
abne sandaler.

* Undersog noje omradet, hvor udstyret skal anvendes,
og fjern alle genstande, som kan blive slynget ud af
maskinen.

* Advarsel — brendstof er meget brandfarligt. Traef
folgende forholdsregler:

— Opbevar brendstof i beholdere, der er specielt
konstrueret til formalet.

— Fyld kun brendstof pa udenders, og ryg aldrig
under pafyldningen.

— Fyld brendstof p4, for du starter motoren. Fjern
aldrig dakslet til breendstoftanken, og fyld aldrig
brendstof pa, mens motoren korer eller er varm.

— Hyvis du spilder braendstof, skal du ikke forsege
at starte motoren, men flytte maskinen vak fra
det sted, hvor brandstoffet er spildt. Foretag dig
ikke noget, der kan antende brandstoffet, for
dampene er spredt.

— St alle deksler til breendstoftanke og beholdere
forsvarligt pa igen.

* Udskift defekte lydpotter.

* Bedom terrenet, sa du kan valge det nedvendige
tilbehor og udstyr til korrekt og sikker udforelse
af opgaven. Brug kun tilbehor og udstyr, der er
godkendt af producenten.

* Kontroller, at dedemandsgreb, sikkerhedskontakter
og afskarmninger er korrekt pamonteret og fungerer
korrekt. Betjen ikke maskinen, medmindre disse
fungerer korrekt.




Betjening

Lad ikke motoren kore i et uventileret rum, hvor der
kan samles farlige kuliltedampe.

Klip kun gres 1 dagslys eller i godt, kunstigt lys.

For du forseger at starte motoren, skal du udkoble
alle koblinger til fastspeendte knivanordninger, sxtte
maskinen i frigear og aktivere parkeringsbremsen.

Husk, at der ikke findes sikre skraninger. Korsel
pa grasskraninger kraever serlig opmearksomhed.
For at forhindre, at maskinen valter, skal folgende
forholdsregler overholdes:

— undgé pludselig standsning eller start, nar der
kores op og ned ad skraninger,

— aktiver traktionspedalen langsomt, og serg for, at
maskinen altid er i gear, isar nar der kores nedad;

— korselshastigheden bor vare lav pa skraninger
og 1 skarpe sving,

— ver opmarksom pa sma forhejninger og huller
samt andre skjulte farer,

— drej ikke skarpt. Ver forsigtig, nar du bakker.

— anvend aldrig pleneklipperen pa tvers af en
skraning, medmindre den er beregnet til dette
formal.

Vear opmarksom pa huller i terreenet samt andre
skjulte risici.

Ver forsigtig, nar du treekker last eller benytter tungt
udstyt.

— Drej ikke skarpt. Ver forsigtig, nar du bakker.

— Brug modvagt(e) eller hjulvagte, nar det er
toreslaet 1 Beteningsvejledningen.

Hold oje med trafikken, nir du krydser eller korer
1 nzerheden af veje.

Stop skareknivenes rotation, for du krydser andre
overflader end gras.

Nir du bruger pamonterede redskaber, ma du aldrig
rette udblesning af materiale mod omkringstdende
eller tillade nogen at komme nzr maskinen, mens
den koter.

Brug aldrig planeklipperen med beskadigede vern,
afskeermninger eller uden korrekt pamonterede
sikkerhedsanordninger. Serg for, at alle
sikkerhedskontakter er pamonteret, korrekt justeret
og fungerer korrekt.

Lav ikke om pa motorens regulatorindstillinger,

og kor ikke motoren ved for hoj hastighed. Hvis
motoren betjenes ved for hej hastighed, kan risikoen
for personskade oges.

For du forlader forersedet:

— stands pé plan grund;

— udkobl kraftudtaget, og senk redskaberne,
— skift til frigear, og aktiver parkeringsbremsen;
— stop motoren, og fjern noglen.

Sorg for at udkoble drevet til redskaberne, nar du
transporterer maskinen fra et sted til et andet, eller
nér den ikke anvendes.

Serg for at standse motoren, og kontroller, at drevet
til redskaberne er udkoblet:

— for du pafylder brandstof,

— for du foretager hojdejusteringer, medmindre
justeringen kan foretages derfra, hvor operatoren
befinder sig.

— for du fjerner blokeringer,

— for du efterser, rengor eller arbejder pa
pleneklipperen,

— efter at du har ramt et fremmedlegeme, eller
hvis der forekommer en unormal vibration.
Efterse plaeneklipperen for skader, og foretag
udbedringer, for du starter og betjener udstyret
igen.

Du skal nedsatte motorens omdrejningstal, nar
motoren er ved at standse, og hvis motoren er
udstyret med en braendstofatbryderventil, skal du
lukke for brandstoftilferslen, nar du er ferdig med
at sla gras.

Hold hznder og fodder vak fra klippeenhederne.

Se bagud og ned for at sikre, at der er fri bane, for
du bakker.

Senk farten, og var forsigtig, nar du
vender og krydser veje og fortove. Stop
cylindrene/kniveylindrene, hvis du ikke klipper.

Betjen ikke pleneklipperen, hvis du er pavirket af
alkohol eller medicin.

Vear forsigtig, nar du lesser maskinen pa eller af en
trailer eller lastbil.

Vear forsigtig, nar du nermer dig blinde hjorner,
buske, traer eller andre genstande, der kan blokere
for udsynet.

Denne maskine er ikke konstrueret eller udstyret

til korsel pa vej, og den er et “langsomtgaende
koreto)”. Hvis du er nedt til at krydse eller kore pa
en offentlig vej, skal du kende og overholde de lokale
bestemmelser omkring f.eks. brug af lygter, skilt med
angivelse af langsomtgaende koretoj og reflektorer.

Lyn kan forarsage alvorlig personskade eller dad.
Hvis der observeres lyn eller hores torden i omradet,
ma maskinen ikke anvendes. Seg ly.



A ADVARSEL

Motorudstedningen indeholder kulilte, som er en
lugtfri, dedbringende gift.

Lad ikke motoren kore indendors eller i et
indelukket omrade.

Vedligeholdelse og opbevaring

Hold alle motrikker, bolte og skruer tilspendte for at
sikre, at udstyret er i sikker driftsmaessig stand.

Opbevar aldrig udstyret med brandstof i tanken i
en bygning, hvor brandfarlige dampe kan na aben
ild eller gnister.

Lad motoren kole af, for du opbevarer maskinen pa
et lukket sted.

Mindsk brandfaren ved at holde motoren, lydpotten,
batterirummet og brendstofopbevaringsomradet fri
for greas, blade eller for meget fedt.

Hold alle dele i god driftsmessig stand og alle beslag
og hydraulikfittinger tilspandt. Udskift alle slidte
eller beskadigede dele og maerkater.

Hvis brendstoftanken skal temmes, skal dette forega
udendors.

Vear forsigtig, nar du justerer maskinen, for at
undgi at fa fingrene ind mellem roterende knive og
maskinens faste dele.

I forbindelse med maskiner med flere
cylindre/kniveylindre skal du vere forsigtig,

da blot én roterende cylinder/knivcylinder kan fa de
ovrige cylindre/kniveylindre til at rotere.

Udkobl drevene, senk klippeenhederne, aktiver
parkeringsbremsen, stop motoren, og tag neglen ud
af tendingen. Vent, til al bevagelse er standset, for
du justerer, rengor eller reparerer udstyret.

Fjern gras og andet affald fra klippeenhederne,
drevene, lydpotterne og motoren for at forhindre
brand. Tor spildt olie eller braendstof op.

Brug om nedvendigt stottebukke til at understotte
komponenter.

Tag forsigtigt trykket af komponenter, hvori der er
oplagret energi.

Frakobl batteriet, for du foretager reparationer.
Frakobl minuspolen forst og pluspolen sidst. Tilslut
pluspolen forst og minuspolen sidst.

Vear forsigtig, nar du efterser
cylindrene/kniveylindrene. Brug handsker,
og vear forsigtig, nar de efterses.

* Hold hznder og fodder vak fra bevaegelige dele.
Undga om muligt at foretage justeringer, mens
motoren korer.

* Oplad batterierne pa et abent sted med god
ventilation, vak fra gnister og dben ild. Trzk stikket
til opladeren ud af stikkontakten, for den tilsluttes
eller frakobles batteriet. Brug beskyttelsesdragt og
isoleret varkto.

Sikker korsel pa
Toro-plaeneklippere

Nedenstaende liste indeholder oplysninger om sikkerhed
specifikt i forbindelse med Toro-produkter eller andre
sikkerhedsoplysninger, som du skal have kendskab

til, og som ikke er indeholdt i CEN-, ISO- eller
ANSI-standarden.

Dette produkt kan afskare haender og fodder samt
udslynge genstande. Folg altid sikkerhedsforskrifterne
for at undga alvorlig personskade eller dod.

Brug af dette produkt til andre formal, end det
er beregnet til, kan vare farligt for brugeren og
omkringstiende personer.

* Du skal vide, hvordan man standser motoren hurtigt.
* Betjen ikke maskinen ifort tennissko eller gummisko.

* Brug af sikkerhedsfodtej og lange bukser anbefales
og kreves i henhold til visse lokale forskrifter og
forsikringsbestemmelser.

* Brandstof skal handteres forsigtigt. Tor eventuelt
spildt brandstof op.

* Kontroller hver dag, om sikkerhedskontakterne
fungerer korrekt. Hvis en kontakt ikke fungerer
korrekt, skal den udskiftes, for maskinen betjenes.

» Sat dig pa ferersedet, for motoren startes.

* Det kraever koncentration at bruge maskinen. Gor
folgende for at undga at miste herredemmet over
maskinen:

— Kor ikke tet pa bunkere, grofter, vandlob eller
andre farer.

— Sank hastigheden, nir du foretager skarpe
drejninger. Undga at stoppe og starte pludseligt.

— Nar du befinder dig i nerheden af, eller nar du
krydser veje, skal du altid holde tilbage.

— Aktiver driftsbremserne, niar du korer ned ad en
bakke for at bevare den langsomme fremdrift og
for at bevare kontrollen over maskinen.




* Klippeenhederne skal vare havet ved korsel fra et
arbejdsomrade til et andet.

* Ror ikke ved motoren, lydpotten eller
udstedningsreret, mens motoren korer, eller
kort tid efter den er stoppet, da disse omrader kan
vere sa varme, at de kan forarsage brandsar.

* Hvis motoren satter ud eller taber fremdriftsmoment,
sa den ikke kan kore helt til toppen af skraningen,
skal du ikke vende maskinen. Bak altid langsomt lige
ned ad skraningen.

* Stop klipningen, hvis en person eller et dyr uventet
dukker op i eller nzr klipningsomradet. Skodeslos
betjening kan i kombination med terrenets haldning,
rikochetterede genstande eller forkert anbragte
sikkerhedsafskaermninger fore til skader pa grund af
udslyngning af genstande. Genoptag ikke klipningen,
for omradet er ryddet.

Vedligeholdelse og opbevaring

* Sorg for, at alle hydraulikrersforbindelser er fast
tilspandte, og at alle hydraulikslanger og -ror er i god
stand, for der sattes tryk pa systemet.

* Hold kroppen og handerne vak fra sma lekagehuller
eller dyser, der sprojter hydraulikvaeske ud under
hojtryk. Brug papir eller pap, ikke dine hander, til at
finde lekager. Hydraulikvaske, der treenger ud under
tryk, kan have tilstraekkelig kraft til at gd gennem
huden og forarsage alvorlig personskade. Sog straks
legehjalp, hvis der sprojtes vaske ind under huden.

e FPor du afbryder eller udferer arbejde pa
hydrauliksystemet, skal hele trykket tages af systemet
ved at stoppe motoren og sxnke klippeenhederne og
redskaberne ned pa jorden.

¢ Kontroller regelmzessigt alle breendstofrors tethed
og slid. Tilspznd eller reparer dem som nedvendigt.

* Hvis motoren skal kare for at udfere en
vedligeholdelsesjustering, skal du holde haxnder,
fodder, toj og alle kropsdele vak fra klippeenhederne,
redskaber og bevagelige dele. Hold alle personer
pa afstand.

* Fi en autoriseret Toro-forhandler til at kontrollere
det maksimale motoromdrejningstal med
en omdrejningsteller af hensyn til sikker og
nojagtig drift. Det maksimale regulerede
motoromdrejningstal skal vaere 2900 o/min.

* Kontakt en autotiseret Toro-forhandler, hvis storre
reparationer er nodvendige, eller hvis du har brug
for anden hjalp.

¢ Brug kun Toro-godkendte redskaber og reservedele.
Garantien kan bortfalde, hvis der bruges udstyr, som
ikke er godkendt til maskinen.

Lydeffektniveau

Maskinen har et garanteret lydstyrkeniveau pa 105 dBA,
hvori der er medtaget en usikkerhedsvardi (K) pa 1 dBA.

Lydeffektniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i ISO 11094.

Lydtryksniveau

Maskinen har et lydtryksniveau ved brugerens ore pa
86 dBA, hvori der er medtaget en usikkerhedsvardi (K)
pa 1 dBA.

Lydtryksniveauet er fastlagt 1 overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 836.

Vibrationsniveau

Hand-Arm

Milt vibrationsniveau for hojre hind = 0,38 m/s?
Mailt vibrationsniveau for venstre hand = 0,34 m/s?
Usikkerhedsvardi (K) = 0,5 m/s2

De malte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet i EN 836.

Hele kroppen
MAilt vibrationsniveau = 0,53 m/s2

Usikkerhedsvardi (K) = 0,5 m/s2

De malte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN 836.




Sikkerheds- og instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne kan nemt ses af operatoren og er placeret taet pa potentielle
risikoomrader. Beskadigede eller bortkomne maerkater skal udskiftes.

107-1819
1. Temperaturniveau 3. Til 5. Motor — stop 7. Motor — forvarmning
2. Gennemstrgmningsfordeler 4. Fra 6. Motor — start

til firehjulstreek

A DANGER

‘READ THE OPERATORS MANUAL.

-DO NOT OPERATE THE MACHINE WITHOUT GUARDS, SHIELDS, AND SAFETY DEVICES IN PLACE
AND WORKING.

-DO NOT OPERATE THE MACHINE WHEN CHILDREN AND OTHERS ARE AROUND.

-DO NOT ALLOW OPERATION OF THE MACHINE BY UNTRAINED PERSONNEL.

-STOP ENGINE; REMOVE KEY BEFORE LEAVING OPERATION POSITION.

‘GO SLOW AND AVOID SHARP TURNS ON SLOPES TO AVOID ROLLOVER.

‘REELS MUST BE LOWERED WHEN OPERATING ON SLOPES

*AVOID STEEP SLOPES.

104-5203
1. Lees betjeningsvejled- 3. Advarsel — hold 5. Advarsel — las 7. Fare for veeltning - saenk
ningen — bugser ikke omkringstéende pa sikker parkeringsbremsen, klippeenhederne ved karsel
maskinen. afstand af maskinen. sluk motoren, og tag ned ad skraninger.

teendingsnaglen ud, fgr du
forlader maskinen.

2. Advarsel — lees 4. Risiko for at skeere haender 6. Advarsel - brug et
Betjeningsvejledningen. og fedder — hold afstand til styrtbgjlesystem, og tag
bevaegelige dele. sikkerhedsselen pa.




104-5204 for CE

(Paseettes over del nr.  104-5203 i overensstemmelse med CE?*)
* Denne sikkerhedsmaerkat omfatter en advarsel om skraninger, som er pakreevet pa maskinen for at overholde den europeeiske standard vedrgrende pleeneklippersikkerhed,

EN 836:1997. De konservative maksimale hzeldningsvinkler, der er anfert for betjening af denne maskine, er fastsat og pakreevet af denne standard.

1. Lees betjeningsvejled- 3. Advarsel — hold 5. Advarsel — las 7. Fare for veeltning - seenk
ningen — bugser ikke omkringstéende pa sikker parkeringsbremsen, klippeenhederne ved karsel
maskinen. afstand af maskinen. sluk motoren, og tag ned ad skraninger.

teendingsnaglen ud, fgr du
forlader maskinen.

2. Advarsel — laes 4. Risiko for at skeere haender 6. Advarsel - brug et
Betjeningsvejledningen. og fedder — hold afstand til styrtbgjlesystem, og tag
bevaegelige dele. sikkerhedsselen pa.

12/19

93-9397

TP

93-9397

1. Cylinder med 7 knive 2. Klippehgjde 3. Khniveylinder — 4. Kbniveylinder —
klippehastigheder transporthastigheder

LY N A DANGER
/ \ ROTATING REEL WILL CUT HANDS
\ | AND FEET. g
‘\\‘ | . NEVER PLACE HANDS OR FEETIN &

REEL AREA WHILE ENGINE IS RUNNING,
67-7960

59-8440
1. Advarsel — indhold under tryk.




BIODIESEL
READY

Bﬁ ULTRA LOW SULFUR
DIESEL ONLY -
.

114-9600

LOW SULFUR OR

114-9600

1. Lees betjeningsvejledningen.

93-9404

2. Lees
betjeningsvejledningen.

1. Motorkeleveeske

*HIGH SPEED PULLEYS AND BELTS CAN SERIOUSLY INJURE.
+*DO NOT OPERATE THIS UNIT UNLESS ALL SHIELDS ARE
SECURELY FASTENED. 85-6410

85-6410

93-6681

1. Risiko for skaering/amputation, ventilator — hold afstand til
bevaegelige dele.

,%@

93-7331

1. Fare ved oplagret energi —

937331

les Betjeningsvejledningen.

93-6686

1. Hydraulikolie
2. Lees betjeningsvejledningen.

10
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100-6574

1. Varm overflade/risiko for forbreending — hold sikker afstand
til den varme overflade.

2. Risiko for skeering/amputation pa ventilatoren og fare for at
blive viklet ind i remmen — hold afstand til bevaegelige dele.
Hold alle afskaermninger og veern pa plads.

100-6574

L]
G5

1. Advarsel — lees Betjeningsvejledningen - bugser ikke
maskinen.

93-9400




107-1818

Kniveylinder — 6.
klippehastigheder,

langsom til hurtig.

Hurtig 7.
Trinlgst regulerbar 8.
indstilling

Hurtig 9.

Kniveylinder — klipning

93-9407

1. Lees 3. Neutral
betjeningsvejledningen.
2. Seenk knivecylindrene. 4. Heev knivcylindrene.

_ O
L10 LA\ 0

93-9425

Udkobling 939425

1. Laees Betjeningsvejledningen.

Knlvcyllnder B te)aglapnlng 2. Hydraulikslanger er under tryk - hold afstand til bevaegelige
Treek i og flyt handtaget. dele.

Aktiver
parkeringsbremsen, indstil
betjeningsanordningerne
til neutral position, og start
motoren.

90 kPa (13 psi) og bagdaekkene til 103 kPa.

93-9399

1. Horn — tryk pa knappen. 3. Lees
betjeningsvejledningen.
2. Advarsel — beer hgrevaern. 4. Fejl/svigt — tryk pa

1.

13 psif0.9 barﬂﬁ psif1.0bar. knappen‘
93-9405
Deektryk — laes betjeningsvejledningen. Fyld fordaekkene til g
)| NSNS
L]
N7
STOP
93-6688
1. Advarsel — laes 2. Risiko for at skeere haender
instruktionerne, faor der og fedder — stop motoren,
foretages servicering eller og vent til de bevaegelige
vedligeholdelse. dele er standset.
2. Les 93-7814

Hydraulikoliestand

betjeningsvejledningen.
1. Fare for sammenfiltring, rem — hold afstand til bevaegelige

dele.
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1. Smer
93-9409
1. Tryk pa pedalen for at lase knivcylindrene op, fer de
saenkes.

CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start
fires around dry vegetation. A spark arrester may be required.
The operator should contact local fire agencies for laws or
regulations relating to fire prevention requirements. ;75718

117-2718

A® QA
s
[ 8 ]

[ 6]
Batterisymboler
Nogle af eller alle disse symboler findes pa batteriet.

1. Eksplosionsfare 6. Hold omkringstaende pa

sikker afstand af batteriet.

Baer beskyttelsesbiriller;
eksplosive gasser kan
forarsage blindhed og
andre personskader.
Batterisyre kan forarsage
blindhed og alvorlige
forbraendinger.

Skyl omgaende g@jnene
med vand, og s@g hurtigt

2. Ingen ild, aben flamme 7.
eller rygning.

3. Kaustisk vaeske/fare for 8.
kemisk forbraending

4. Beer beskyttelsesbriller 9.

leege.
5. Lees 10. Indeholder bly; ma ikke
betjeningsvejledningen. kasseres.

12

Produktoversigt

Betjeningsanordninger

Sadejusteringshandtag

Saxdejusteringshandtaget (Figur 3) giver mulighed for
at flytte seedet 15 cm fremad og bagud 1 intervaller pa

15 mm.

s

—

A\

Figur 3

1. Seedejusteringshandtag

G012285

Armlaen

Drej armlenet (Figur 4) op og ned for at sikre

operatorens komfort.

Figur 4

2. Rygleensgreb

G012493




Ryglaensgreb

Ryglansgrebet (Figur 4) justerer ryglenets vinkel 5-20
grader.

Ophang

Ophanget, der er placeret under sadeskalen, gor det
muligt at justere sedet efter operatorens vagt.

Bemaerk: Ryglenshynden og den nederste sedehynde
kan fjernes.

A FORSIGTIG

For at sikre, at sikkerhedskontakten fungerer
korrekt, skal sedeaffjedringen indstilles til den
enkelte operators vaegt. Hvis affjedringen ikke
er indstillet korrekt, afbrydes motoren med
mellemrum, og den fir en tendens til at ga i sta.
Indstil affjedringen lettere for at undga dette.

Knap til test af advarselslamper

Tryk pa knappen til test af advarselslamper, for du
betjener maskinen (Figur 5). Alle lamper pa styretarnet
bor nu lyse. Hvis en lampe ikke taendes, er det tegn pa
en elektrisk fejl, som skal udbedres med det samme.
Advarselslamper til olietryk og uopladede batterier lyser,
nar tendingen drejes til positionen ON.

Blig
R //

G012287

(®)

G

[10)

1. Knap til test af
advarselslamper

Advarselslampe for 7.
motorolietryk

3. Braendstofsystemadvarsel

8
Figur 5

6. Advarsel om
hydraulikoliens temperatur
Advarsel om
hydraulikoliestand
Advarsel om
hydraulikoliefilteret

8.

4. Advarsel om kalevaeskens 9. Luftfilteradvarsel
temperatur

5. Advarsel om uopladede 10. Knap til afbrydelse af
batterier alarmen

Advarselslamper til hydraulik og motor

Hyvis disse lamper lyser (Figur 5), skal maskinen standses
ojeblikkeligt, sa der kan udferes reparationer.

Olietryksadvarsel

Et farligt lavt olietryk angives vha. bade en
advarselslampe og et lydsignal (Figur 5). Nar det sker,
skal motoren standses ojeblikkeligt, og problemet skal
udbedres.

Braendstofsystemadvarsel

En advarselslampe lyser, og et lydsignal (Figur 5) advarer
om for meget vand i breendstofsystemet. Fjern vandet
fra systemet.

Advarsel om kglevaeskens temperatur

Hvis motorens kolevaesketemperatur overstiger

105° C lyser en advarselslampe (Figur 5), og der

hores et advarselssignal. Motoren stopper, hvis
kolevasketemperaturen overstiger 110° C. Knappen
nulstilles automatisk, nar systemet og motoren koles ned.

Advarsel om uopladede batterier

Hyvis batterierne ikke er opladet, angives dette af en
advarselslampe (Figur 5) og et lydsignal.

Advarsel om hydraulikoliens
temperatur

En advarselslampe lyser, og der hores et lydsignal
(Figur 5) ved for hoj hydraulikolietemperatur.

Advarsel om for lav hydraulikoliestand

En advarselslampe lyser (Figur 5), og der hores

et advarselssignal ved lav hydraulikoliestand. Hvis
oliestanden falder yderligere, stopper motoren
automatisk. Motoren kan ikke genstartes, for oliestanden
er bragt op til et sikkert niveau.

Advarsel om hydraulikoliefilteret
En advarselslampe lyser (Figur 5), og der hores et
lydsignal ved tilstoppet hydraulikfilter.

Luftfilteradvarsel

En advarselslampe lyser, og et lydsignal (Figur 5)
indikerer, at filteret er tilstoppet, og at udbedring er
pakravet.

Knap til afbrydelse af alarm

Alarmen afbrydes med tryk pa knappen (Figur 5).
Alarmsystemet afbrydes og nulstilles automatisk,
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nir fejlen udbedres, eller der trykkes pa knappen til Vigtigt: Laeftegrebsmeatrikken (Figur 6, indsat)
afbrydelse af alarm. kan strammes, hvis begranseren ikke kan holde
traktionspedalen i den gnskede position.

Traktionspedal .

Traktionspedalen (Figur 0) styrer maskinens korsel Transportlase

frem og tilbage. Tryk pa den overste del af pedalen Lase fastholder klippeenhederne i lodret position til
for at kore fremad og pa den nederste del af pedalen transportformal. Lasen til de forreste klippeenheder
for at bakke. Korselshastigheden athenger af, hvor er fodbetjent (Figur 6). Handbetjente lase styrer den
langt pedalen er trykket ned. Hvis der skal kores midterste og de yderste klippeenhed(er) ( Figur 7).
med maksimal hastighed, skal pedalen trykkes ned,

mens gashandtaget star 1 hurtig position. For at opna \? 1 ‘

maksimal kraft med belastning eller ved korsel op ad en

bakke, skal motoromdrejningstallet holdes hojt ved at
have gashindtaget i hurtig position og traktionspedalen
holdt stationzrt mod hastighedsbegrenseren. Hvis
motoromdrejningstallet begynder at gd ned som folge af
belastningen, skal trykket pa traktionspedalen reduceres
gradvist, indtil motorhastigheden oges.

Sadan standser du: Let foden fra traktionspedalen, og
lad pedalen vende tilbage til midterpositionen. Ved
korsel ned ad stejle bakker skal der treedes pa pedalens

side til BAGLANS korsel, eller halen skal placeres pa /\
pedalens del til BAGLZANS korsel og taen pa delen til

korsel FREM.

G012289

1. Las til midterste 2. Las til yderste
klippeenhed klippeenheder

Loftehandtag til klippeenheder

De to yderste loftegreb (Figur 8) haver og senker de to
yderste klippeenheder. Det midterste loftegreb haever
Ny o~ og saenker de to forreste og midterste klippeenhed(er).
@ Motoren skal kore, for at klippeenhederne kan sankes.
012288 Nir klippeenhederne er haevet, standser kniveylinderne
Figur 6 automatisk. Pas pa, at grebene ikke hopper tilbage i
neutral position, da der er risiko for, at klippeenhederne

1. Traktionspedal 3. Laftegrebsmgtrik 4 ikk i
2. Hastighedsbegreenser 4. Transportlas sa Ikke svaver trit.
Hastighedsbegranser

Hastighedsbegrenseren (Figur 6) styrer
traktionspedalens bevaegelse. Begransergrebet

er med til at styre klippehastigheden og forhindrer
pludselige hastighedsandringer i ujevnt terraen.
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G012290

1. Leftehandtag til 7. Motorforvarmningslampe
klippeenheder
2. Klip/baglapnings-greb 8. Taendingskontakt
3. Gashandtag 9. Parkeringsbremse
4. Motoromgaelsesknap 10. Hastighedsregulator il
kniveylindre
5. Braendstofmaler 11. Kontakt til firehjulstreek

(kun firehjulstraek)
6. Timeteeller

Motoromgaelsesknap

Nar der trykkes pa knappen (Figur 8), kan motoren
kore, efter at den er overophedet og automatisk er blevet
afbrudt af det elektriske sikkerhedssystem. Ma kun
anvendes i korte intervaller.

Maler for braendstofstand

Maleren (Figur 8) angiver mangden af brendstof 1
tanken.

Timetaeller

Timetalleren (Figur 8) viser det samlede antal timer,
maskinen har varet 1 brug,

Bemaerk: Kredsende streger i det lille vindue i venstre
side af maleren angiver, at timetalleren er i brug.

Motorforvarmningslampe

Lampen (Figur 8) teendes, nar noglen saxttes i positionen
ON. Gloderor tendes i 10 sekunder og slukkes derefter,

nar motoren er klar til at starte.

Taendingskontakt

Tre positioner: Tendt, slukket og start. Drej noglen
(Figur 8) til positionen START, og giv slip, nir motoren
starter. Drej noglen til positionen OFF for at standse
motoren.

Parkeringsbremsehandtag

Trek handtaget (Figur 8) op for at lise bremsen. Slip
bremsen ved at trakke hindtaget op, trykke pa knappen
og senke handtaget. Bremsen skal vare aktiveret, for at
motoren kan starte. Aktiver altid parkeringsbremsen, for
sadet forlades.

Klip/baglapnings-greb

Flyt grebet (Figur 8) fremad for at indkoble
klippeenhederne. Flyt grebet til midten for at standse
klippeenhederne. For at baglappe klippeenhederne skal
grebet loftes over stop og holdes i bageste position.

Vigtigt: Flyt ikke grebet direkte mellem
positionerne for klip og baglapning. Hold en kort
pause i positionen STOP.

Hastighedsregulator til knivcylindre

Drej regulatoren (Figur 8) med uret for at oge
kniveylinderhastigheden og mod uret for at
mindske hastigheden. Bruges sammen med
hastighedsbegranseren for at opna en passende
klippehastighed.

Gashandtag

Skub handtaget (Figur 8) fremad for at ege motorens
hastighed og tilbage for at mindske hastigheden.

Kontakt til firehjulstraek (kun modeller
med firehjulstrak)

Flyt kontakten (Figur 8) fremad for at aktivere
firehjulstrakket. Flyt kontakten til bageste position for
at deaktivere firehjulstrackket.




Specifikationer

Bemaerk: Specifikationer og design kan @ndres uden
forudgaende varsel.

Bredde, klippeenhederne haevet 232 cm
Bredde, klippeenhederne szenket 373 cm
Klippebredde, 5 klippeenheder 348 cm
Klippebredde, 4 klippeenheder 279 cm
Klippebredde, 3 klippeenheder 211 cm
Klippebredde, 1 klippeenhed 75 cm

Laengde 282 cm
Hgjde med styrtbgjle 208 cm
Hgjde uden styrtbgjle 141 cm
Veegt (tor) 1717 kg
Braendstoftankens kapacitet 56,8 liter

Udstyr/tilbehor

Der fas et udvalg af Toro-godkendt udstyr og

tilbehor, der kan anvendes sammen med maskinen

for at forbedre og oge dens ydeevne. Kontakt din
Autoriseret Toro-forhandler eller distributer, eller besog
www. Toro.com for at se en liste over alt godkendt udstyr
og tilbehor.
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Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set
fra den normale betjeningsposition.

Kontrol af motoroliestanden

Motoren leveres med olie 1 krumtaphuset, men
oliestanden skal alligevel kontrolleres, for og efter
motoren startes forste gang,

Krumtaphusets oliekapacitet er pa ca. 7,6 | med filteret
monteret.

Brug motorolie af hoj kvalitet, der overholder folgende

specifikationer:

*  Krevet API-klassifikationsniveau: CH-4, CI-4 eller
hojere

* Anbefalet olie: SAE 15W-40 (over -18 grader C)

* Alternativ olie: SAE 10W-30 eller 5W-30 (alle
temperaturer)

Toro Premium-motorolie kan kebes hos forhandleren
med en viskositet pa enten 15W-40 eller 10W-30.

1. Parker maskinen pa en plan flade, stop motoren,
aktiver parkeringsbremsen, og tag noglen ud af
tendingskontakten.

2. Las motorhjelmens lase op, og abn hjelmen.
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Figur 9

1. Motorhjelmens daeksellas

3. TFjern malepinden, tor den af, og sat den tilbage
igen (Figur 10).
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Figur 10
1. Malepind

4. Fjern malepinden, og kontroller oliestanden pa

malepinden.

Oliestanden ber na op til Full-maerket.

5. Huvis olieniveauet er under Full-maerket, skal du

fjerne pafyldningsdeakslet (Figur 11) og fylde olie
p4, indtil niveauet nar Full-merket.

Fyld ikke for meget pa.

Figur 11

1. Oliepafyldningsdeeksel

Vigtigt: Serg for at holde motoroliestanden
mellem den gvre og nedre granse pa
oliemaleren. Motorsammenbrud kan opsta
som resultat af for meget eller for lidt motorolie.

6. Monter oliepafyldningsdakslet.

7. Luk motorhjelmen, og fastgor den med ldsene.

Kontrol af kelesystemet

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Systemet har en kapacitet pa 14 liter.

1. Afmonter forsigtigt kelerens daksel ( Figur 13) og
ckspansionsbeholderens daksel ( Figur 12).
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A FORSIGTIG

Hyvis motoren har kert, kan varm kelevaeske
under tryk slippe ud og forarsage forbreendinger.

* Tag ikke kolerdxkslet af, nar motoren korer.

* Brug en klud, nér kelerdekslet dbnes, og
abn det langsomt, sa damp kan slippe ud.

2. Kontroller kolervaskestanden i koleren. Koleren
bor vare fyldt til toppen af pifyldningsstudsen og
ekspansionsbeholderen til markerne pa siden af
den ( Figur 12).

G012282

Figur 12

1. Ekspansionsbeholder

3. Hyvis kolervaskestanden er lav, tilsettes en
50/50-blanding af vand og ethylenglycol-frostvaske.
Fyld ikke for meget pa.

Vigtigt: Brug ikke alkohol/methanol-baserede
kolervasker eller vand alene.

4. Monter kolerdxkslet og dxkslet til
ekspansionsbeholderen.

Pafyldning af brandstof

Brug kun ren, frisk dieselolie eller biodieselbrandstoffer
med lavt (<500 ppm) eller ekstra lavt (<15 ppm)
svovlindhold. Det minimale cetanantal bor vare 40.
Kob brendstof 1 maengder, der kan bruges inden for
180 dage for at sikre, at brandstoffet er friskt.

Brandstoftanks kapacitet: 56,8 1

Brug sommerdieselolie (nr. 2-D) ved temperaturer over
-7 °C og vinterdieselolie (nr. 1-D eller en blanding af
nr. 1-D/2-D) ved temperaturer under -7 °C. Brug af

vinterdieselolie ved lavere temperaturer giver et lavere

flammepunkt og en kold flowkarakteristik, som letter
start og minimerer tilstopning af brendstoffilteret.

Brug af sommerdieselolie over -7 °C bidrager til at
forlenge brandstofpumpens levetid og giver oget kraft
sammenlignet med vinterdieselolie.

Vigtigt: Brug ikke petroleum eller benzin i stedet
for dieselolie. Hvis denne advarsel ikke overholdes,
kan motoren blive beskadiget.

A ADVARSEL

Brandstof er farligt eller dedbringende, hvis det
indtages. Langere tids udsxttelse for dampe kan
forarsage alvorlige skader og sygdomme.

* Undga lengere tids indanding af dampe.

* Hold ansigtet vak fra spidsen af slangen og
brandstoftanken eller stabilisatorabningen.

* Undga at f4 brendstof i gjnene eller pa huden.

Forberedelse til biodiesel

Denne maskine kan ogsa bruge et blandet
biodieselbrandstof pa op til B20 (20 % biodiesel,

80 % petrodiesel). Andelen af petrodiesel bor vare lav
eller have et ekstra lavt svovlindhold. Tref folgende
forholdsregler:

* Andelen af biodiesel skal opfylde specifikationen
anfort i ASTM D6751 eller EN 14214.

¢ Brandstofsammensatningen skal opfylde
ASTM D975 eller EN 590.

* Malede overflader kan beskadiges af
biodieselblandinger.

* Brug B5 (biodieselindhold pa 5 %) eller blandinger
med et lavere biodieselindhold under kolde
vejrforhold.

* Efterse tetninger, slanger og pakninger, der
kommer i beroring med brendstoffet, da de kan
forringes over tid.

* Tilstopning af breendstoffilteret kan forventes 1
tiden efter, at du er gdet over til at bruge blandet
biodieselbrendstof.

¢ Kontakt din forhandler for at fa flere oplysninger
om biodiesel.
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Under visse forhold er dieselbraendstof og
braendstofdampe meget brandfarlige og eksplosive.
En brand eller eksplosion forarsaget af brendstof
kan give forbrendinger samt forarsage tingsskade.

Anvend en tragt, og fyld tanken udenders pa
et abent omrade, mens motoren er slukket og
kold. Ter eventuelt spildt breendstof op.

Fyld ikke brandstoftanken helt op. Hzld
braendstofi breendstoftanken, indtil standen star
25 mm under bunden af pafyldningsstudsen.
Dette tomrum i tanken giver brendstoffet plads
til at udvide sig.

Ryg aldrig under handtering af braendstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
brendstofdampe kan antendes af en gnist.

Ryg aldrig under handtering af braendstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
brandstofdampe kan antandes af en gnist.

Opbevar brendstof i en ren,
sikkerhedsgodkendt beholdet, og sorg
altid for, at laget er skruet pa.

Under visse omstendigheder kan der under
pafyldning af braendstof udvikle sig statisk
elektricitet, der kan antende brendstofdampene.
En brand eller eksplosion forarsaget af braendstof
kan give dig eller andre forbrendinger samt
medfore tingsskade.

Anbring altid brendstofbeholdere pa jorden
et stykke fra koretgjet, for pafyldningen
pabegyndes.

Fyld ikke brandstofbeholdere inde i et koretoj
eller pa en lastbil eller anhanger, da indvendige
teepper eller plastikforinger i lastbiler kan
isolere dunken og forsinke tabet af eventuel
statisk elektricitet.

Nar det er praktisk muligt, skal udstyret fjernes
fra lastbilen eller anhengeren og pafyldes
brandstof, mens det har hjulene stiende pa
jorden.

Hyvis dette ikke er muligt, skal pafyldningen af
udstyret finde sted pa en lastbil eller anhanger
med en barbar beholder i stedet for direkte fra
braendstofstanderen.

Hyvis det er ngdvendigt at benytte
brendstofstanderen, skal spidsen af

slangen hele tiden vare i kontakt med kanten af
abningen i brendstoftanken eller -beholderen,
indtil pafyldningen er afsluttet.

1. Parker maskinen pa en plan flade.
2. Rengor omradet omkring tankdakslet med en ren
klud.
3. Tag brendstoftankens deksel af (Figur 13).
— =1
—

1.

G012283

Kolerdeeksel 2. Breendstofdeeksel
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4. Fyld tanken med diesel, indtil niveauet ligger ved
péfyldningsstudsens bund.

5. Sat tankdzkslet pa, og tilspand det, nir tanken er
tyldt op.

Bemaerk: Fyld om muligt brendstoftanken helt
op efter hver anvendelse. Dette vil minimere
muligheden for akkumulering af kondens i
braendstoftanken.

Kontrol/pafyldning af
hydraulikvaeske

Hydrauliksystemet og -beholderen fyldes pa fabrikken
med ca. 69 1 hydraulikvaske af hoj kvalitet.
Hydraulikveskebeholderen indeholder 35,2 1 af den
samlede vaske Kontroller hydraulikvaskestanden,
for motoren startes forste gang, og derefter dagligt.
Folgende udskiftningsvaske anbefales:

Toro Premium All Season Hydraulic Fluid (fas

i spande med 19 liter eller tromler med 208 liter.
Reservedelsnumrene kan findes i reservedelskataloget,
eller spgrg din Toro-forhandler.)

Alternative vasker: Siafremt Toro-vasken ikke kan
fis, kan man anvende andre vasker, forudsat at de
overholder alle folgende materialeegenskaber og
branchespecifikationer. Vi anbefaler ikke brug af
syntetisk vaske. Sporg din smeremiddelforhandler til
rads for at finde frem til et tilfredsstillende produkt.

Bemaerk: Toro patager sig intet ansvar for skader
forarsaget af forkerte erstatningsprodukter. Brug derfor
kun produkter fra producenter med et godt omdemme,
som star bag deres anbefaling,

Antiwear-hydraulikveeske — ISO VG 46

Materialeegenskaber:

Viskositet, ASTM D445 cSt ved 40° C 65 til 71

cSt ved 100° C 8,4 til 8,9

Viskositetsindeks ASTM ~ 97:107

D2270

Flydepunkt, ASTM D97 -27,78°C til -34,44°C
Branchespecifikationer:

Vickers 1-286-S (kvalitetsniveau), Vickers M-2950-S
(kvalitetsniveau), Denison HF-0

Bemaerk: Mange hydraulikvaesker er nasten farvelose,
og det kan derfor vare svart at fa oje pa lekager.

Der kan fas et rodt tilsetningsstof til hydraulikolien

1 flasker med 20 ml. En flaske er nok til 15-22'1
hydraulikolie. Bestil delnr. 44-2500 hos din autoriserede
Toro-forhandler.

1. Parker maskinen pa en plan flade.

2. Kig ind 1 kontrolglasset ( Figur 14). Oliestanden
skal skal vere i niveau med pilene, nar varm olie

kontrolleres. Olien er 6 til 12 mm under pilene, nar
den er kold.

G012284

Figur 14

1. Kontrolglaspile

3. Huvis oliestanden er lav, skal der fyldes hydraulikolie

pa beholderen pa folgende made:

A. Fjern sadelasepinden, hav sedet, og hold det
abent med stottestangen.

B. Rengor omkring beholderdakslet ( Figur 15).

G012313

Figur 15

1. Beholderdaeksel

C. Tag d=zkslet af, og efterfyld med hydraulikolie,
indtil standen er i niveau med pilene pa
kontrolglasset ( Figur 14).

Kontrol af kontakten mellem
knivcylinderen og bundkniven

Kontroller kontakten mellem knivcylinderen og
bundkniven hver dag for arbejdets pabegyndelse,
uanset om kvaliteten af klipningen tidligere har
veret acceptabel. Der skal vare let kontakt i hele
kniveylinderens og bundknivens lengde (se Justering
af kniveylinderen mod bundkniven i klippeenhedens
betjeningsvejledning).
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Kontrol af daektrykket

Ved normale klippeforhold og pa mange forskellige
grastyper skal folgende daktryk anvendes: 90 kPa
fordek og 103,4 kPa bagdak. Hvis graesset er mere
vadt eller mere tort end normalt, kan det dog vare
nodvendigt at justere dektrykket. P hardt graes skal der
anvendes hoje daktryk (124 kPa for og bag). Pa bledt
graes skal der anvendes lave daktryk (62 kPa foran og
83 kPa bag).

Vigtigt: Oprethold et jevnt tryk i de to fordek
(dvs. 90 kPa) og begge bagdxk (dvs. 103 kPa) for
at sikre en klipning af god kvalitet.

Ballast bagtil

Denne enhed opfylder ANSI B71.4-2004-standarden,
nar bagdaxkkene er fyldt med kalciumklorid, og der er
monteret et baghjulsvaegtsat (delnr. 11-0440).

Vigtigt: Fjern maskinen fra greesomradet sa
hurtigt som muligt, hvis et dek med kalciumklorid
punkterer. Overhald omgiende det pagzldende
omriade med vand for at forhindre eventuelle
skader pa gronsvaeren.

Start og standsning

1. Tag plads i sadet, og hold foden vak fra
traktionspedalen. Serg for, at parkeringsbremsen
er aktiveret, og at traktionspedalen samt
klip/baglapnings-grebet er i positionen neutral.

2. Drej teendingskontakten til positionen ON. Nir
gloderorslampen slukkes, kan motoren STARTES.

3. Drej tendingsneglen til positionen START. Slip
noglen, nar motoren starter.

Stop ved at deaktivere og sztte alle betjeningsanordnin-
ger 1 positionen neutral og aktivere parkeringsbremsen.
Hav og lis alle klippeenheder i transportposition. Drej
noglen til positionen OFF, og tag den ud af tendingen.

Udluftning af braendstofsyste-
met

1. Parker maskinen pa en plan flade. Serg for, at
brendstoftanken er mindst halvt fuld.

2. Left motorhjelmen.

3. Abn udluftningsproppen pa
braendstoffilteret/vandudskilleren (Figur 16).

G012391

Figur 16
1. Braendstoffilter/vandudskiller2. Udluftningsprop

4. Drej tendingsnoglen til tendt position. Den
clektriske breendstofpumpe begynder at
kore og tvinger derved luften ud omkring
udluftningsproppen. Lad neglen sidde i positionen
ON, indtil en konstant sttom af brendstof
strommer ud omkring proppen. Spaxnd skruen, og
drej noglen til positionen OFFE,

5. Abn udluftningsskruen pa breendstofindsprejtnings-
pumpen (Figur 17).

1 G012291

Figur 17

1. Udluftningsskrue pa braendstofindsprgjtningspumpen

0. Drej tendingsnoeglen til tendt position. Den
elektriske brendstofpumpe begynder at kore og
tvinger derved luften ud omkring udluftningsskruen.
Lad neglen sidde i positionen On, indtil en konstant
strom af braendstof stremmer ud omkring skruen.
Spand skruen, og drej noglen til positionen Off.

Bemaerk: Normalt bor motoren starte efter
udforslen af ovenstiende udluftningsprocedurer.
Men hvis motoren alligevel ikke starter, kan der
sidde luft tilbage mellem indsprojtningspumpen
og indsprojtningsdyserne; se afsnittet Udluftning
af indsprejtningsdyserne.
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Kontrol af advarselslamperne

Det skal kontrolleres hver dag for brug, at alle
advarselslamperne virker.

Bemaerk: En alarm bliver ved med at lyde, indtil et
problem er udbedret, eller indtil du trykker pa knappen
til alarmafbrydelse. Hvis der opstir et yderligere

problem, lyder alarmen ikke, men advarselslampen lyser.

J o
e /; e
Figur 18

1. Knap til test af advarselslamper

Kontrol af sikkerhedslasesy-
stemet

A FORSIGTIG

Hyvis kontakterne til sikkerhedslasesystemet
frakobles eller bliver beskadigede, kan maskinen
fungere uventet og forarsage personskade.

¢ Pil ikke ved sikkerhedskontakterne.

* Kontroller dagligt, at sikkerhedskontakterne
fungerer, og udskift eventuelle beskadigede
kontakter, for du betjener maskinen.

1. Sank klippeenhederne ned pa jorden i et abent
omrade, der er frit for snavs og omkringstiende
personer. Stop motoren.

2. Tag plads i sedet, og aktiver parkeringsbremsen.
Drej noglen, og prov at starte motoren med
klip/baglapnings-grebet bade i positionen for klip
og baglapning. Hvis motoren torner, skyldes det
en fejl, som skal udbedres med det samme. Hvis
motoren ikke torner, fungerer drevkontakten til
klippeenheden korrekt.

3. Tag plads 1 sedet, og deaktiver parkeringsbremsen.
Drej noglen, og prov at starte motoren med
klip/baglapnings-grebet i positionen STOP. Hvis
motoren torner, skyldes det en fejl, som skal
udbedres med det samme. Hvis motoren ikke
torner, fungerer bremsekontakten korrekt.

4. Aktiver parkeringsbremsen, start motoren, og sank
klippeenhederne. Flyt klip/baglapnings-grebet til
klippepositionen. Rejs dig fra sedet. Motoren
bor stoppe i lobet af fa sekunder som tegn pa,
at lasesystemet fungerer. Rejs dig ogsa fra sedet
med grebet i positionen baglapning, Motoren bor
stoppe som tegn pa, at lasesystemet fungerer. Hvis
motoren ikke stopper, skyldes det en fejl, som skal
udbedres med det samme.

Bemaerk: Der er en forsinkelse pa 1-2 sekunder,
fra du rejser dig fra sxdet, og til motoren slukkes.

5. Aktiver parkeringsbremsen, flyt
klip/baglapnings-grebet til positionen neutral, start
motoren, deaktiver parkeringsbremsen, og rejs
dig fra sedet. Hvis motoren stopper, fungerer
sikkerhedsblokeringssystemet. Hvis motoren ikke
stoppet, skyldes det en fejl, som skal udbedres med
det samme.

Skubning eller traek af
maskinen

I nedstilfelde kan maskinen skubbes eller trekkes
over en kort afstand ved at bruge traktionspumpens
omlebsventil.

Vigtigt: Skub eller trek ikke maskinen hurtigere
end 3-4,8 km/t, da hydrauliksystemet kan blive
beskadiget. Hvis traktionsenheden skal flyttes over
en betydelig afstand, skal den transporteres pa en
lastbil eller trailer.

Maskinen ruller med de forreste hjulmotorer
udkoblet. Maskinen skal vaere pa en plan overflade,
eller hjulene skal blokeres. Koretgjet kan ikke
bremse, nar hjulmotorerne er udkoblet.

1. Fjern laseklemmen fra saedelasstangen ( Figur 19).
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1. Laseclips

2. Loft sedet, og understot det i lodret position med
saedets stottestang ( Figur 20).

G012294

Figur 20

1. Seedets stottestang

3. Drej omlobsventilen 90 grader (Figur 21).

Nar ventilen dbnes, abnes der en intern passage 1

traktionspumpen, hvorved hydraulikolien omlobes.

Da olien omlebes, kan traktionsenheden flyttes,
uden at hydrauliksystemet beskadiges.
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Figur 21

Vigtigt: Serg for, at parkeringsbremsen er
aktiveret, for omlgbsventilen abnes.

4. Luk omlobsventilen, for motoren startes. Start ikke
motoren, mens ventilen er aben.

Vigtigt: Hvis motoren kerer, mens
omlgbsventilen er aben, overophedes
hydrauliksystemet.

Tip vedrarende betjening
Fortrolighed med betjening

For du slar gres, skal du ove dig i1 betjeningen pa et
abent omrade. Start og stands motoren Kor fremad
og bak. Sxnk og hav klippeenhederne samtidigt og
hver for sig. Indkobl og udkobl kniveylinderne. Brug
maskinen med alle klippeenheder nede og derefter
med en enkelt klippeenhed alene. Nar du foler, at du
er blevet fortrolig med maskinen, skal du eve dig i
at kore rundt om trxer og forhindringer. Kor ogsa
op og ned ad skrianinger bade ved klippehastighed og
transporthastighed.

Benyt altid sikkerhedssele og styrtbgjle samtidig,
nar du kerer maskinen. Brug ikke sikkerhedssele,
hvis der ikke er monteret styrtbgijle.

Advarselssystem

Hyvis der tzendes en advarselslampe under betjening
af maskinen, skal maskinen stoppes med det samme,
og fejlen udbedres, for der fortsattes. Der kan
opsta alvorlige skader, hvis maskinen betjenes med
en fejl. Hvis der er tale om kortere intervaller, kan
motoromgaelsesknappen bruges til at starte motoren,
hvis den standser pa grund af overophedning.

Klargering til klipning

Nar du befinder dig i det omrade, der skal klippes, skal
du dbne de forreste, midterste og yderste transportlase
til klippeenhederne, aktivere parkeringsbremsen og
standse motoren.

Grasdeflektorer pa klippeenheder

Placer grasdeflektorerne i vandret position (Figur 22),
sa det afklippede gras spredes bagud og vak fra
klippeenhederne. Det forhindrer, at der falder klumper
af afklippet graes, iser vadt graes, af maskinen eller
klippeenhederne, hvilket pavirker plenens udseende.

Bemaerk: Normalt kan du justere deflektorerne en
anelse ned 1 tort gres og en anelse op 1 vadt gres.
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Figur 22

1. Greesdeflektor

Klipning

Indstil hastighedsbegraenseren (Figur 23) og
hastighedsregulatorknappen (Figur 24) si de passer til
den enskede klippehojde; se klippediagrammet i afsnittet
Indstilling af kerehastighed og kniveylinderhastighed.
Brug kun mearkatet pd siden af ratstammen som
vejledning;

G012297

Figur 23
2. Traktionspedal

1. Hastighedsbegraenser

Figur 24

1. Hastighedsregulator til knivcylindre

Start motoren, og flyt gashandtaget til positionen

Fast. Deaktiver parkeringsbremsen. Tryk
traktionspedalen frem (Figur 23) for at kore

fremad. Flyt klip/baglapnings-grebet til
klippepositionen. Kniveylinderne roterer nu. Oprethold
traktionspedalkontakt med hastighedsbegrenseren
(Figur 23) for at sikre en ensartet klipning af god
kvalitet.

A FORSIGTIG

Dette produkt kan overskride stgjniveauer pa

85 dB(A) ved operatgrens position. Det anbefales
at anvende horevaern ved leengere tids brug for at
mindske risikoen for varige horeskader.

Transport

Nar klipningen er gennemfort, skal klip/baglapnings-
grebet placeres i positionen STOP. Hav
klippeenhederne ved at trekke handtagene til

loft bagud. Trak handtagene bagud, indtil
klippeenhederne er fuldt havet (en pibende lyd fra
hydrauliksystemet betyder, at klippeenhederne er
fuldt havet). Las klippeenhederne pa plads med
transportlasene. Ver forsigtig, nar du kerer gennem
snxvre passaget, sa du ikke kommer til at beskadige
maskinen eller klippeenhederne.

Indstilling af kerehastighed og
knivcylinderhastighed

Varier kniveylinderhastigheden (mens den konstante
korehastighed opretholdes) for at finde frem til den
bedste klippekvalitet for det omrade, der klippes.
Knivhastigheder, der er for hurtige eller for langsomme
til de givne forhold, kan pavirke klipningens kvalitet.
Brug det rette klippediagram (nedenfor) og markatet
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pa ratkonsollen som vejledning til indstilling af kere- og
kniveylinderhastigheden.

Sammenhold klippehojden og kerehastigheden med
den krevede indstilling for kniveylinderhastighed pa en
skala fra 1 til 5 pa knivcylinderhastighedsknappen.

Bemaerk: 1 = 800 o/min.; 2 = 900 o/min; 3 =
1000 o/min.; 4 = 1100 o/min. og 5 = 1200 o/min.
(Hastighederne er omtrentlige)

Bemaerk: I de folgende tabeller betyder A/1
Anbefales ikke.

Bemaerk: Position 4 og 5 kan kun opnids med
en specialkobling (delnr. 58-1530). Kontakt en
Toro-forhandler for at fa flere oplysninger.

Anbefalede indstillinger for knivcylinderhastighed:
Cylinder med 5 knive

Klippe- Korehastighed i miles/t
hojde 3 4 5 6 7
1 1 3 5 Al Al
1,25 Al 1 3 5 Al
1,5 Al Al 2 3
2 Al Al Al 1
2,5 Al Al Al Al 1

Anbefalede indstillinger for knivcylinderhastighed:
Cylinder med 7 knive

Klippe- Kerehastighed i miles/t
hojde 3 4 5 6 7
1/2 2 5 Al Al Al
5/8 1 3 5 Al Al
3/4 Al 1 5 Al
1 Al Al 1 2 3
1,25 Al Al Al 1 2

Anbefalede indstillinger for knivcylinderhastighed:
Cylinder med 11 knive

Klippe- Kerehastighed i miles/t

hgjde 3 4 5 6 -
3/8 1 3 5 Al Al
1/2 Al 1 3 4 Al
5/8 Al Al 1 2 4
3/14 Al Al Al 1




Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Efter de farste 10 timer

Kontrol af ventilator- og generatorremmens stramning.
Tilspaending af hjullasemgtrikkerne.

Efter de farste 50 timer

Skift motorolien og filteret.

Kontroller gearoliens stand i planetdrevet.

Udskift hydraulikfilteret.

Smgring af ventil til knivcylinderhastighed med olie.

Kontrol af motorens omdrejningstal (ved tomgang og fuld gas).

Hver anvendelse eller
dagligt

Kontroller motoroliestanden.

Kontroller kglevaeskestanden i ekspansionsbeholderen.

Kontroller hydraulikveeskestanden.

Kontroller kontakten mellem knivcylinderen og bundkniven.

Kontroller advarselslamperne.

Kontroller sikkerhedslasesystemet.

Tem braendstoffilteret/'vandudskilleren.

Fjernelse af snavs fra kglergitter, oliekelere og kgleren (hyppigere under snavsede
forhold).

Eftersyn for laekager pa hydraulikrgr og -slanger, bgjede rgr, lase monteringsholdere,
slid, lgse fittings, nedbrydning pa grund af vejrlig eller kemiske pavirkninger.

For hver 50 timer

Smgr lejerne og basningerne. (Smer dem umiddelbart efter hver vask uanset det
angivne interval.)

Kontrol af batteriets tilstand og rengaring af batteriet.

Kontrol af batterikabelforbindelserne.

For hver 100 timer

Kontrol af kelesystemets slanger.
Kontroller generatorremmens tilstand og spaending.
Draen vand fra hydraulikbeholderen.

For hver 150 timer

Udskiftning af motorolie og filter.

For hver 200 timer

Efterse luftfilteret. (Oftere i meget stavede eller snavsede omgivelser)
Tilspeending af hjullasematrikkerne.

Fjernelse af fugt fra braendstof- og hydrauliktanken.

Kontroller klippeenhedernes drivremme.

For hver 400 timer

Eftersyn af breendstofslanger og -forbindelser for slitage, skader eller Igse
forbindelser.

Udskift breendstoffilterskalen.

Kontrol af motorens omdrejningstal (ved tomgang og fuld gas).

For hver 800 timer

Tem og renggr braendstoftanken

Kontroller baghjulenes spidsning.

Kontroller gearoliens stand i planetdrevet.

Gennemskylning af kelesystemet, og udskiftning af veesken.

Udskiftning af hydraulikfilteret.

Skift hydrauliksystemets andergr. (Hyppigere under meget stgvede og snavsede
forhold.)

+ Pakning af baghjulslejerne.

Justering af motorventilerne (se betjeningsvejledningen for motoren).

For hver 1500 timer

Udskiftning af hydraulikvaesken.

Far opbevaring

Tgm og renggr braendstoftanken

Hvert 2. ar

Udskift alle bevaegelige slanger.
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Kontrolliste for daglig vedligeholdelse

Kopier denne side til daglig brug,

Vedligeholdelsespunkter

| ugen:

Man.

Tirs.

Ons. Tors.

Fre.

Lor.

Son.

Kontroller sikkerhedslasesystemets funktion.

Kontroller bremsefunktionen.

Kontroller motorolie- og braendstofstanden.

Kontroller vaeskestanden i kalesystemet.

Tem vand-/braendstofudskilleren.

Kontroller tilstopningsindikatoren for luftfilteret.

Kontroller kaler, oliekgler og filter for snavs.

Renggring af blokeringsgreb pa traktionspedal

Kontroller for usaedvanlige motorlyde.1

Kontroller for usaedvanlige driftslyde.

Kontroller hydraulikoliestanden.

Kontroller, om hydraulikslangerne er beskadigede.

Kontroller for veeskeleekager.

Kontrol af deektrykket.

Kontroller instrumenternes funktion.

Kontroller advarselslampernes funktion

Kontroller afstanden mellem knivcylinderen og
bundkniven.

Kontroller justeringen af klippehgjden.

Smgr alle fedffittings.2

Reparation af beskadiget maling.

karer ujaevnt.

2. Straks efter hver vask, uanset det angivne interval.

1. Kontroller gledergr og indsprajtningsdyser, hvis motoren er sveer at starte, hvis der observeres for meget rgg, eller hvis maskinen

A FORSIGTIG

Hvis du lader noglen sidde i teendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstiaende.

Fjern noglen fra tendingen, for vedligeholdelsesarbejde pabegyndes.

Smaring

Smering af lejerne og
basningerne

Hvis du benytter maskinen under normale driftsforhold,
skal alle smorenipler til lejer og beosninger smores efter
hver 50 timers drift med lithiumbaseret universalfedt
nr. 2. Smor lejer og bosninger umiddelbart efter hver

vask, uanset det angivne interval.
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Smereniplernes placering og antal er som folger:
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Loftearme (5) (Figur 25)
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Figur 27

G012301

Figur 25

* Lejer pa klippeenhedernes cylindre og rullerne
e Bagaksel (6) (Figur 26) (Figur 28)
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Figur 28
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* Tlotationsszttets drejetapper eller drejetapperne pa
det faste hoved (Figur 27)

* Khnivcylinderreguleringsventil (ikke vist) sidder under
den hojre konsol.
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Motorvedligeholdelse
Eftersyn af luftfilteret

Eftersynsinterval: For hver 200 timer (Oftere 1 meget
stovede eller snavsede omgivelser)

Kontroller luftfilterets hovedelement for beskadigelser,
som kan medfore en luftlekage. Udskift det, hvis det
er beskadiget. Kontroller hele indsugningssystemet for
lekager, beskadigelse eller lose slangeklemmer.

Hvis du udskifter luftfilteret, for det er nedvendigt, oger
du blot risikoen for, at der kommer snavs ind i motoren
nir filteret afmonteres.

3

Vigtigt: Serg for, at dakslet sidder korrekt og
slutter teet sammen med luftfilterelementet.

1. Fjern de knapper , som holder olieckoleren fast pa
stellet (Figur 29). Afmonter gitteret.
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Figur 29
2. Skrue

1. Bageste kglergitter

2. Abn lasene, der fastgor luftfilterdeekslet til
luftfilterhuset (Figur 30).
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Figur 30
2. Luftfilterdeeksel

G012304

1. Luftfilterhus

3. Tjern dakslet fra luftfilterets hovedelement. For
du afmonterer filteret, skal du ved hjxlp af luft
under lavt tryk (40 psi ren og tor luft) fjerne storre
ansamlinger af ophobet snavs mellem ydersiden af
filteret og filterdisen. Undga at bruge trykluft
med hgjt tryk, som evt. kan presse snavs
gennem filteret og ind i indsugningsreret.

Denne rengoringsmetode forhindrer, at der kommer
snavs ind i indsugningen, nar primerfilteret
afmontetres.

Afmonter og udskift primarfilteret.

Det anbefales ikke at rengore det brugte filter pa
grund af risikoen for at beskadige filtermediet.
Efterse det nye filter for forsendelsesskader,

og kontroller filterets forseglingsende og selve
filterelementet. Benyt ikke et beskadiget filter.
Isat det nye filter ved at trykke pa den udvendige
kant af filterelementet og skubbe det pa plads i
filterdasen. Tryk ikke pa den blgde del i midten
af filteret.

5. Rengor abningen til udblasning af snavs i det
aftagelige deksel. Afmonter gummiudlebsventilen
1 dakslet, rengor fordybningen, og udskift
udlebsventilen.

Monter dzkslet saledes, at gummiudlebsventilen
vender nedad — i en position mellem ca. klokken 5
og klokken 7 set fra enden.

Fastgor lasene, og udskift og fastger den bageste
skarm.

Udskiftning af motorolie og
filter
Eftersynsinterval: Efter de forste 50 timer

For hver 150 timer
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1. Fjern aftapningsproppen (Figur 31), og lad olien
flyde over 1 aftapningsbeholderen.
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Figur 31

1. Olieaftapningsprop

2. Monter aftapningsproppen igen, nar olien holder op
med at lobe.

3. Fjern oliefilteret (Figur 32).

G012306

Figur 32

1. Oliefilter

4. Pifor et tyndt lag ren olie pa den nye filterpakning;

5. Monter det nye oliefilter pa filteradapteren. Drej
oliefilteret med uret, indtil gummipakningen berorer
filteradapteren. Spand derefter filteret ydetligere 1/2
omgang.

Vigtigt: Tilspend ikke filteret for meget.

Fyld olie pa krumtaphuset. Se afsnittet Kontrol af
motorolien under Betjening (side 17).

Vedligeholdelse af
braendstofsystem

Under visse forhold er dieselbrendstof og
brendstofdampe meget brandfarlige og eksplosive.
En brand eller eksplosion forarsaget af brendstof
kan give forbrendinger samt forarsage tingsskade.

* Anvend en tragt, og fyld tanken udenders pa et
abent omriade, mens motoren er slukket og kold.
Tor eventuelt spildt brendstof op.

* Fyld ikke brendstoftanken helt op. Fyld
brandstof pa brendstoftanken, indtil niveauet er
6 til 13 mm under bunden af pafyldningsstudsen.
Dette tomrum i tanken giver brendstoffet plads
til at udvide sig.

* Ryg aldrig under handtering af braendstof,
og hold afstand til aben ild eller steder, hvor
brendstofdampe kan antendes af en gnist.

* Opbevar brendstofi en ren, sikkerhedsgodkendt
beholder, og serg altid for, at laget er skruet pa.

Tomning af braendstoftanken

Eftersynsinterval: For hver 800 timer

For opbevaring

Tom og rengor brandstoftanken, hvis brendstofsystemet
forurenes, eller hvis maskinen skal tages ud af drift i
leengere tid. Brug rent breendstof til at skylle tanken med.

Eftersyn af braendstofslanger
og -forbindelser

Eftersynsinterval: For hver 400 timer/Arlig (alt efter
hvad der indtraffer forst)

Efterse braendstofslangerne for slitage, skader eller lose
forbindelsert.

Tomning af brandstoffilte-
ret/vandudskilleren

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

1. Anbring en ren beholder under brandstoffilteret
(Figur 33).

2. Lesn aftapningsproppen i bunden af filterdasen, og
lad den blive tomt.
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Figur 33

Filterdasens vandudskiller

3. Tilspand aftapningsproppen.

Udskiftning af braendstoffil-

terdasen

Eftersynsinterval: For hver 400 timer

1. Renger omradet, hvor filterskdlen monteres
(Figur 33).

2. Afmonter filterskalen, og renger monteringsfladen.
Smor pakningen pa filterskalen med ren olie.

4. Monter den nye filterdase med hinden, indtil

pakningen berorer monteringsoverfladen. Drej
dernast endnu 1/2 omgang.

Udluftning af braendstofind-
sprojtningsdyserne

Bemaerk: Denne procedure bor kun anvendes, hvis
brendstofsystemet er blevet tomt for luft ved hjalp af
normale spxdningsprocedurer, og hvis motoren ikke
starter. Se afsnittet Udluftning af braendstofsystemet 1
Betjening (side 17).

1.

Losn rorforbindelsen til dyse nr. 1 og
holdersamlingen (Figur 34).
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1.

Braendstofindsprgjtningsdyser

. Flyt gashandtaget til positionen Fast.

. Drej noglen i tendingen til positionen START, og

hold oje med brendstoftilstromningen rundt om
forbindelsesdelen. Motoren torner. Drej noglen
til positionen Fra, nar du konstaterer en konstant
brendstoftilstremning;

. Spznd rorforbindelsen forsvarligt fast.

5. Gentag trinene 1 til og med 4 pa de ovrige

indsprojtningsdyser.



Vedligeholdelse af
elektrisk system

Vigtigt: For du udferer svejsning pa maskinen,
skal du afbryde begge kabler fra batteriet, begge
ledningsnetstik fra det elektroniske styremodul og
polforbindelsen fra generatoren for at forhindre, at
det elektriske system beskadiges.

Serviceeftersyn af batteriet

ADVARSEL

CALIFORNIEN
Advarsel i henhold til erklering nr. 65

Batteripoler og tilbeher indeholder bly
og blysammensatninger, som ifglge
staten Californien er kraftfremkaldende
og forarsager forplantningsskader. Vask
hander efter handtering.

Batterielektrolyt indeholder svovlsyre, som er en
dedelig gift, der fordrsager alvorlige forbraendinger.

* Drik ikke elektrolyt, og undga kontakt med
hud, gjne og tej. Brug sikkerhedsbriller for
at beskytte gjnene og gummihandsker for at
beskytte haenderne.

* Fyld batteriet op pa et sted, hvor der altid er rent
vand i narheden til at skylle huden med.

A ADVARSEL

Opladning af batteriet producerer gasser, der kan
eksplodere.

Der ma aldrig ryges i nerheden af batteriet, og
gnister og aben ild skal holdes vak fra det.

A ADVARSEL

Batteripoler eller metalverktoj kan kortslutte mod
traktorens metaldele og foriarsage gnister. Gnister
kan fa batterigasserne til at eksplodere og medfare
personskade.

* Nar batteriet skal fjernes eller monteres, ma
batteriets poler ikke bergre nogen metaldele pa
maskinen.

* Metalvaerktsj ma ikke kortslutte mellem
batteripolerne og maskinens metaldele.

A ADVARSEL

Forkert batterikabelforing kan danne gnister og
beskadige maskinen og kablerne. Gnister kan
fa batterigasserne til at eksplodere og medfere
personskade.

* Frakobl altid batteriets (sorte) minuskabel, for
du frakobler det (rede) pluskabel.

* Tilkobl altid batteriets (rode) pluskabel, for du
tilkobler det sorte minuskabel.

Kontroller batteriets tilstand hver uge eller efter hver
50 driftstimer. Polerne og hele batterikassen skal holdes
rene, da et snavset batteri langsomt vil aflades. Batteriet
rengores ved at vaske hele kassen med en oplesning

af tvekulsurt natron og vand. Skyl det med rent vand.
For at forebygge mod korrosion belaegges batteriet og
kabelforbindelserne med Grafo 112X-fedt (Toro delnr.
505-47) eller vaseline.




Vedligeholdelse af Kontrol af gearoliestanden i

drivsystem planetdrevet

Eftersynsinterval: Efter de forste 50 timer
Kontrol/justering af For hver 800 timer
baghjulenes spidsning Olickapaciteten er ca. 885 ml SAE 80-90-vaegtgearolic af

hoj kvalitet (ISO 150/220).

_ o _ _ 1. Parker maskinen pa en plan overflade med

1. Mal afstanden fra midte til midte (i akselhojden) pa kontrol-/aftapningshullet ( Figur 37) i position kl.
de styrende dak, foran og bag akslen ( Figur 35). 3 eller kL. 9.
Malingen foran akslen skal vare 3 mm mindre end
malingen bag akslen.

Eftersynsinterval: For hver 800 timer
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Figur 35 Figur 37

1. Kontrol-/aftapningsprop

2. Losn klemmerne 1 hver ende af
forbindelsesstengerne (Figur 36). 2. Tag kontrol-/aftapningsproppen ud. Oliestanden
bor nd op til bunden af hullet, hvis ikke, skal du

pafylde olie.
3. Udskift kontrol-/aftapningsproppen.
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Figur 36

1. Klemme 2. Forbindelsesstang

3. Drej forbindelsesstangen for at flytte dekkets forside
indad eller udad.

4. Tilspend forbindelsesstangens klemmer, nar
justeringen er korrekt.

Bemaerk: Sorg for, at forbindelsesstangklemmerne
er placeret, sa de ikke pavirker styreforbindelsen.
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Vedligeholdelse af
kolesystem

Kolesystemet har en kapacitet pa 14 liter. Beskyt
altid kolesystemet med en 50/50-oplosning af vand
og ethylenglycolfrostvaske. Brug ikke vand alene i
kolesystemet.

Stram slangeforbindelserne efter hver 100.
driftstime. Udskift eventuelle nedbrudte slanger.

Tom og udskyl kelesystemet efter hver 800.
driftstime. Pafyld frostvaske (se afsnittet Kontrol af
kolesystemet).

Fjernelse af snavs fra
kolesystemet

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller

dagligt—TFjernelse af snavs fra
kolergitter, olickolere og keleren
(hyppigere under snavsede forhold).

Sluk motoren, og tag neglen ud af tendingen.

Abn motorhjelmens dxksellise, og loft
motorhjelmen.

3. Rengor motoromradet grundigt for alt snavs.

1.

Fjern de knapper, som holder olickoleren fast pa
stellet, og fjern skaermen (Figur 38).
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Figur 38
Bageste kglergitter 2. Skrue

5.

Loft op 1 olickolerens hindtag, og drej det bagud i
monteringshullet. Rengor begge sider af olickoleren,
koleren og det bageste motoromrade grundigt med
trykluft (Figur 39).
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Figur 39

1. Oliekaler 3. Internt breendstoffilter
2. Kaler

6. Drej olickoleren tilbage pa plads, og szt bagskarmen
pa.

7. Luk motorhjelmen, og las lasene.
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Vedligeholdelse af
bremser

Justering af parkeringsbrem-
sen og traktionskontakter

Med tiden kan parkeringsbremsekablet give sig, sa
motoren ikke starter. Hvis det sker, skal kablet justeres
(Figur 40).
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Figur 40

4. Traktionskontakter
5. Traktionspedal

1. Parkeringsbremse
2. Bremsekabel
3. Bgjlebeslagsmgtrikker

1. Trxk bremsehandtaget til 3. klik.
2. Trek bremsehandtaget et klik mere op.

3. Stram fire bojlebeslagsmotrikker lige meget, sa
fiederen spxndes.

Bemaerk: Justeringen pavirker traktionskontak-
ternes driftsmade.

4. Stram de fire bojlebeslagsmotrikker, sa motoren kan
starte og kore, nar handbremsen sattes i 4. klik, men

ikke kan starte eller kore, nir hindbremsen sattes
i2. klik.

Vedligeholdelse af
remme

Efterse tilstand og tilspanding for generatorremmen
efter den forste dags drift, og for hver 100. driftstimer
derefter.

Kontrol af generatorremmens
tilstand og spanding.
Eftersynsinterval: For hver 100 timer

*  Med den rigtige spanding opnas 10 mm afbejning,
nar en belastning pa 4,5 kg paferes remmen midtvejs
mellem remskiverne.

* Hyvis afbojningen ikke er 10 mm, skal generatorens
monteringsbolte losnes (Figur 41). Og eller mindsk
generatorremmens stramhed, og tilspend boltene.
Kontroller remmens afbojning igen for at sikre, at
stramningen er korrekt.
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Figur 41
2. Monteringsbolt

1. Generator




Vedligeholdelse af
hydrauliksystem

Draening af vand fra
hydraulikbeholderen

Eftersynsinterval: For hver 100 timer

For dreningen skal maskinen sta stille ca. 8 timer, sd
vandet bundfzldes nederst i beholderen.

1. Abn aftapningsproppen (Figur 42) en halv omgang,
og lad vasken lobe ned i drenbakken, indtil du ikke
lengere kan se vand 1 hydraulikvasken.
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Figur 42
1. Aftapningsprop

2. Tilspand aftapningsproppen, og pafyld
hydraulikvaske; se Kontrol og pafyldning af
hydraulikveeske.

Udskiftning af hydraulikvae-
sken

Eftersynsinterval: For hver 1500 timer/Hvert 2. ir (alt
efter hvad der indtraffer forst)

Hyvis vasken bliver forurenet, skal du kontakte den
lokale Toro-forhandler, eftersom systemet skal skylles
ud. Forurenet vaeske ser malkeagtig eller sort ud
sammenlignet med ren olie.

1. Fjern aftapningsproppen (Figur 42) fra beholderen,
og lad hydraulikolien lebe ned i en bakke. Stram
proppen, nar hydraulikolien ikke leengere dranes.

Fyld beholderen med hydraulikvaske; se afsnittet
Kontrol/péfyldning af hydraulikvaske.

Vigtigt: Brug kun de angivne hydraulikolier.
Andre vaesker kan beskadige systemet.

Monter beholderdzkslet, senk sadet, og fastgor det
med lasepinden.

Start motoren, lad den kere langsomt, og brug
alle de hydrauliske styreenheder til at fordele
hydraulikvesken gennem hele systemet. Kontroller
ogsd, om der er lekage, og stop derefter motoren.

Se ind i kontrolglasset (Figur 43), mens
klippeenhederne er havet, og olien er varm. Hvis
hydraulikvaesken ikke er pa niveau med pilene, skal
du pafylde tilstrakkelig vaeske til at have den til det
korrekte niveau. Fyld den ikke helt, hvis olien er
kold.
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Figur 43

1. Kontrolglaspile

Udskiftning af hydraulikfilteret

Eftersynsinterval: Efter de forste 50 timer

For hver 800 timer/Arlig (alt efter
hvad der indtreffer forst)

Udskift med et Toro-filter delnr. 86-6110.

Vigtigt: Brug af andre filtertyper kan annullere
garantien pa visse dele.

Bemaerk: Under visse omstendigheder kan du
bruge en omlobsventil i filterets monteringsplade til

at omga filteret. For filteromgaelse indledes, tendes
en advarselslampe pa ratkonsollen. Advarselslampen
tendes muligvis midlertidigt, nar olien er kold. Hvis
lampen ikke slukkes, nar olien er blevet varm, er filteret
tilstoppet, eller ogsa er der opstaet en elektrisk fejl.
Afhjzlp problemet for brug,

1. Fjern sedelasepinden, hav sadet, og hold det dbent
med stottestangen. Fjern ogsa panelet (der sidder
fast med magneter) foran sadet.

Rengor omkring det omrade, hvor filteret monteres
(Figur 44) Anbring en dreningsbakke under filteret,
og fjern filteret.
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Figur 44

3. Smer den nye filterpakning, og fyld filteret med ny
hydraulikolie.
4. Sorg for, at omradet omkring det sted, hvor filteret

skal monteres, er rent. Skru filteret pa, indtil
pakningen har kontakt med monteringspladen, og
stram derefter filteret en halv omgang,

5. Start motoren, og lad den kore langsomt i ca. to
minutter for at lukke luft ud af systemet. Stop
motoren, og kontroller, om der er lekager.

0. Kig ind i kontrolglasset (Figur 43).
Hydraulikoliestanden skal veare 1 niveau med
pilene, nar olien er varm. Hvis standen er lav, skal

der fyldes hydraulikolie pa beholderen.

Udskiftning af hydrauliksyste-
mets anderor

Eftersynsinterval: For hver 800 timer/Arlig (alt efter
hvad der indtreffer forst) (Hyppigere

under meget stovede og snavsede
forhold.)

1. Abn lisene og motorhjelmen.

2. Rengoer omkring anderoret, og skru det af med en
skruenogle (Figur 45).
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Figur 45

1. Anderer

3. Monter et nyt anderor.

4. Luk motorhjelmen, og las den omhyggeligt.

Kontrol af hydraulikrer og
-slanger

Foretag dagligt eftersyn for lakager pa hydraulikror og
-slanger, bojede ror, lose monteringsholdere, slid, lose
fittings, nedbrydning pa grund af vejrlig eller kemiske

pavirkninger. Foretag alle nodvendige udbedringer for
drift.

A ADVARSEL

Hydraulikvaeske, der slipper ud under tryk,
kan treenge ind i huden og dermed forarsage
personskader.

* Sorg for, at alle slanger og ror til hydraulikvaske
er i god stand, og at alle hydrauliske forbindelser
og fittings slutter teet, for der sattes tryk pa det
hydrauliske system.

Hold kroppen og henderne vek fra sma
lekagehuller eller dyser, der sprojter
hydraulikvaske under hgjt tryk ud.

* Brug pap eller papir til at finde eventuelle
hydrauliklekager.

* Tag hele trykket af det hydrauliske system, for
der udferes arbejde pa det.

* Sog straks legehjalp, hvis der sprojtes vaeske
ind under huden.

Hydrauliksystemets testporte

Testportene (Figur 46 og Figur 47) bruges til at
teste hydraulikkredslobene. Kontroller alle tryk, nar
motoren korer ved fuld hastighed, og hydraulikolien
har en normal driftstemperatur. Kontakt den lokale
Toro-forhandler for at fa hjzlp.
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1. Traktion fremad
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Figur 46
2. Traktion tilbage

Figur 47

1. Lofteaflastningskredslgb

2. Ladetrykkredslgb

5. Styrekredslgb

3. Klippeenhedsmodvaegt

G012318

4. Klippeenhedskredslgb

e Traktion frem og til

bage (Figur 46) (bag

hjulmotorerne) har en normal aflastningsindstilling
pa ca. 5300 psi og et ladetryk pa 50-150 psi. Brug en
maler med 7500-10.000 psi fuld skala.

¢ Klippeenhedernes modvagt har justerbart tryk:

Normal indstilling

Varm olie: 500-550 psi

Kold olie: 600-650 psi

Maksimal indstilling ved
bakkeforcering

Varm olie: 550+ psi

Kold olie: 650+ psi

Maksimal klippeindstillings-
kvalitet

Varm olie: 500 psi

Kold olie: 600 psi

Aflastningstrykket i |aftekre

dslgbet er ca. 2650 psi, nar

modveegtsindstillingen er 550 psi.
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Bemaerk: Andringer i modvagtsindstillingen
pavirker aflastningstrykket i loftekredslobet.

Klippeenhedskredslobet har en normal
aflastningsindstilling pa ca. 2700-3000 psi.

Styrekredslobet har en normal aflastningsindstilling
pa ca. 1500 psi.

Loft/aflastningskredslobet har en normal
aflastningsindstilling pa ca. 2650-2750 psi.

Ladetrykkredslobet har en normal
aflastningsindstilling pa ca. 100-150 psi.



Opbevaring

Forberedelse af
traktionsenheden

1. Rengor traktionsenheden, klippeenhederne og
motoren grundigt.

2. Kontrol af dektrykket.

3. Kontroller, at der ikke er lose dele, som skal vere
fastspaendte, og efterspand dem om nedvendigt.

4. Smor alle fedtfittings og drejepunkter. Tor
overskydende smoremiddel af.

5. Slib let med sandpapir, og benyt pletreparationslak
pa lakerede omrader, som er blevet ridsede, har
vearet udsat for stenslag eller har rustpletter. Reparer
eventuelle buler i metalkarrosseriet.

6. Udfor service pa batteriet og kablerne som beskrevet
herunder:

A. Fjern batteriklemmerne fra batteripolerne.

B. Rengor batteriet, klemmerne og polerne med en
stalborste og en oplosning med tvekulsurt natron.

C. Smor batterierne og kabelforbindelserne ind
1 Grafo 112X-fedt (Toro del nr. 505-47) eller
vaseline for at forebygge korrosion.

D. Genoplad langsomt batteriet hver 60. dag i
24 timer for at forhindre blysulfatering af
batteriet.

Klargering af motoren

1. Aftap motorolien fra oliesumpen, og st
bundproppen i igen.

2. Fjern og bortskaf oliefilteret. Sxt et nyt oliefilter i.

3. Genfyld oliesumpen med den oplyste mangde
motorolie.

4. Start motoren, og lad den kore i tomgang 1 ca. to
minutter.

Stop motoren.

6. Drzn alt brendstof helt ud af brendstoftanken,
rorene og brendstoffilter/vandudskillerenheden.

7. Skyl braendstoftanken med frisk, rent
dieselbrandstof.

8. Spand alle breendstofsystemfittings igen.
9. Rengor og efterse luftfilterenheden grundigt.

10. Forsegl luftfilterindtaget og udstedningsibningen
med vejrbestandig tape.

11. Kontroller frostvaskebeskyttelsen, og pafyld
den nedvendige oplesning for den forventede
minimumstemperatur i dit omrade.
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Bemaerkninger:
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Bemaerkninger:
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Fejl og produkter, der er daekket

The Toro® Company og dets s@sterselskab, Toro Warranty Company, garanterer
i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at dit Toro-produkt ("produktet”)
er frit for materialefejl og fejl i den handveerksmaessige udferelse i to ar eller
1500 driftstimer*, hvad end der matte indtraede forst. Denne garanti geelder for
alle produkter med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierklaeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket af garantien, vil
vi reparere produktet uden omkostninger for dig. Dette inkluderer fejldiagnose,
arbejdslen, reservedele og transport. Denne garanti traeder i kraft pa den

dato, produktet leveres til den person, som oprindeligt keber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er deekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kbt produktet hos, sa snart du tror, der er opstaet
en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til at finde frem til
en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller hvis du har spargsmal
vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold til garantien, kan du kontakte os
her:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196, USA
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfgre den vedligeholdelse og de
justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning. Hvis du ikke
udferer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige justeringer, kan dette
danne grundlag for at afvise en reklamation i henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfejl eller funktionsfejl, der matte opsta i garantiperioden, som
udger materialefejl eller fejl i den handvaerksmeessige udferelse. Denne garanti
daekker ikke folgende:

®  Produktfejl, som er en fglge af brug af ikke-originale Toro-reservedele eller af
installation og brug af ekstra eller modificeret eller ikke-originalt Toro-tilbehgr
og -produkter. Der kan medfelge en separat garantierklaering fra producenten
af sadanne enheder.

®  Produktfejl, som er en fglge af manglende udferelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfere korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over anbefalet
vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne grundlag for afvisning
af et garantikrav.

®  Produktfejl, som er en fglge af at have betjent produktet pa en @deleeggende,
uagtsom eller hensynslgs made.

o Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skannes at vaere defekte.
Eksempler pa reservedele, som forbruges eller opbruges under normal
betjening af produktet omfatter, men er ikke begreenset til, bremseklodser og
-belaegninger, koblingsbeleegninger, skaereknive, kniveylindre, bundknive,
piber, teendrer, styrehjul, deek, filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter
sasom membraner, dyser og kontraventiler osv.

b Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at veere eksterne
forhold, omfatter, men er ikke begraenset til, vejrlig, opbevaringsforhold,
forurening, brug af ikke-godkendte kalevaesker, smaremidler, tilssetningsstoffer,
gedningsmidler, vand eller kemikalier osv.

Toro Total daekningsgaranti
En begreenset garanti

®  Normal stgj, vibration, slid og elde samt forringelse.

®  Normalt slid omfatter, men er ikke begreenset til, beskadigelse af seeder som
felge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader, ridsede maerkater
eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun deekket af garantien i tidsrummet frem til det planmaessige
tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel. Reservedele, der udskiftes
i henhold til denne garanti, er deekket af garantien i den originale produktgarantis
lgbetid og bliver Toros ejendom. Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en
reservedel eller en samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at
bruge fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er deekket af garantien.

Bemarkning vedrgrende garanti for dybdeafladningsbatteri:

Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal kilowatttimer i Igbet
af deres levetid. Brugs-, opladnings- og vedligeholdelsesteknikker kan forleenge
eller forkorte den samlede batterilevetid. | takt med at batterierne i dette produkt
forbruges, vil maengden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller langsomt
formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning af slidte batterier som felge af
normalt forbrug pahviler ejeren af produktet. Det kan vaere ngdvendigt at udskifte
batterier under produktets normale garantiperiode for ejerens regning.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smering, rengering og polering, udskiftning af genstande og fejl, der
ikke er daekket, kalevaeske og udfgrelse af anbefalet vedligeholdelse er eksempler
pa normal service, som Toro-produkter kraever, for hvilken omkostningerne afholdes
af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til nserveerende garanti, er
reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er ansvarlig for
folgeskader eller indirekte eller handelige skader i forbindelse med brugen
af de Toro-produkter, der er daekket af narvaerende garanti, herunder
omkostninger eller udgifter til at fremskaffe erstatningsudstyr eller service i
de perioder, der med rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller
manglende radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold
til garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er na@vnt nedenfor, og kun
safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden udtrykkelig garanti.

Alle underforstdede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er begreenset til
denne udtrykkelige garantis varighed. | visse stater er det ikke tilladt at fraga ansvar
for haendelige- og felgeskader eller at begraense tidsrummet for en underforstaet
garantis varighed, sa ovenstaende ansvarsfragaelser og begreensninger geelder
muligvis ikke for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan du ogsa
have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Bemark vedrgrende motorgaranti:

Emissionskontrolsystemet pa dit produkt kan veere daekket at en separat garanti,
som overholder de krav, der er fastsat af det amerikanske miljgbeskyttelsesagentur
(Environmental Protection Agency, EPA) og/eller radet for luftressourcer i Californien
(California Air Resources Board, CARB). De timemeaessige begreensninger, der

er anfert ovenfor, geelder ikke for garantien pa emissionskontrolsystemet. Laes
garantierklaeringen om motoremissionskontrol, som er trykt i betjeningsvejledningen
eller indeholdt i motorproducentens dokumentation, for at fa yderligere oplysninger.

Andre lande end USA og Canada

Kunder, som har kgbt Toro-produkter, der er eksporteret fra USA eller Canada, skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som gaelder for deres land,
provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte

Toro-importgren. Hvis alt andet svigter, kan du kontakte os hos Toro Warranty Company.
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